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Comprou um produto da marca LIVOO o qual agradecemos. Temos o maior cuidado no desenho, na
ergonomia e na simplificacdo do uso dos nossos produtos. Esperamos que este produto va de encontro as
suas expectativas.

Este manual de instrugées também se encontra disponivel no nosso website www.livoo.fr

LEIA TODAS AS INSTRUCOES CUIDADOSAMENTE

INSTRUCOES DE SEGURANCA

O produto ndo é adequado para criancas abaixo de 3 anos devido ao risco de sufocamento.

Contém pequenas pegas. Para evitar engolir, tenha certeza de que qualquer utilizagcdo por criangas seja
realizada com a supervisao de um adulto.

N3o exponha a unidade a temperaturas altas ou baixas. Armazene a unidade em um local frio
(temperatura ambiente), seco e livre de p6 e nunca exponha o produto a altas temperaturas ou luz solar
direta. Este produto é inadequado para utilizacdo sob a dgua ou em condicdes humidas. Tenha certeza de
gue seu kit de vlogging sempre permaneca seco.

N3o tente substituir ou modificar os leds no quadrado de led.

N3ao utilize um carregador USB com tensdo excessiva para alimentar o produto. Use idealmente um
dispositivo com um maximo de 2,1 amps.

Tenha certeza de desconectar o cabo USB quando nao estiver em uso.

Se vocé suspeita que este produto esta danificado de alguma maneira, nao utilizar o produto.

Para evitar o risco de choque elétrico, ndo insira o cabo de alimentacdo com as maos molhadas.
Descarte os lixos e residuos no final da vida util do produto de acordo com as leis e regulagdes locais.

No improvavel evento de sobreaquecimento, fumacas ou odores desagraddveis vindo da unidade,
desconecte o produto imediatamente do cabo de carregamento.

Proteja o produto contra quedas, choques e impactos.

CARACTERISTICAS

= Kit de video de vlogging

= Tripé

= Flash de LED recarregavel

= 3 modos de iluminacdo, quente, suave e branco (3500-7200K)

= 10 niveis de brilho de luz ajustdveis, 96 LEDs

= Suporte de telefone para telefones de 6,5 a 10 cm largura.

= Microfone com cabos

= Liberacdo de disparador de foto/video de controle remoto compativel com Bluetooth®
= Cabo de carregamento USB incluso


http://www.livoo.fr/

ouhkwNE
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DESCRICAO DE PRODUTO

Placa de anel do LED

Cabeca do tripé

Suporte da placa de anel do LED
Suporte de telefone

Microfone + cabo de 3,5mm
Suporte da base do tripé

(1) (2)

N

==\

Rotacdo de 360° para
ajustar a estanqueidade

(3) (4)
g Rotacdo de 360° para
ajustar a
estanqueidade
ﬁ’/—
(6)

Prime este botdo para
ajustar o angulo da
Cabeca do tripé

(3)

360°
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CONFIGURACAO

I Aparafuse a cabega do tripé
na Placa de anel do LED

Compartimento quadrado
=,
Coloque no Compartimento
quadrado e em seguida
aparafuse firmemente

Aparafuse o Suporte da
placa do LED no suporte
da Base do tripé

I

Comprimento ajustavel

Orificio redondo

A partir do orificio redondo
ultraperiférico para colocar
e em seguida aparafusar
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@

ApOs a etapa @ , aparafuse o Suporte de telefone para firmar o
suporte da Placa de anel do LED

Compartimento quadrado

Coloque o Compartimento
quadrado e em seguida
aparafuse-o firmemente

Siga as cinco etapas, em seguida finalize a instalacao

OOBOBONEO,
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a. Usando aluz do LED

Interruptor elétrico/Modo

de temperatura colorida Brilho +

Luz do indicador Luz do indicador de  Porca de % de propésito ~ Porta de micro
totalmente carregada  carregamento geral carregamento
(Verde) (Vermelha)

1. Ligue o LED/altere o modo de iluminacdo
Prime brevemente o botdo para ligar o LED, o LED branco acende. A cada vez que primar o botdo,
ele ird trocar o modo de iluminagdo (quente, suave e branco).

2. Ajuste o brilho
Prime brevemente o botao “light intensity -” [intensidade da luz -], o brilho ird diminuir.
Prime brevemente o botdo “light intensity -” [intensidade da luz], o brilho aumenta.
Quando o brilho é maximo, a luz ird piscar trés vezes.

3. Carregando a luz do LED
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Conecte o cabo de carregamento micro USB, quando a luz vermelha estiver acesa, a luz esta
carregando, quando a luz verde esta ligada. O carregamento da luz sera finalizado.

b. Usando o microfone

Corpo do microfone

Saida de dudio do microfone

Cabega plastica suave fixa

(para evitar arranhar o telefone celular)

Fone de ouvido de 3,50 mm no telefone
(saida de audio)

Suporte do microfone ICOR

c. Instalagdo de suporte do produto

Microfone corretamente instalado: o corpo do
microfone se ajusta perfeitamente no suporte
do microfone

Espuma de protegdo
do microfone

Wan( ( (-

Microfone

Suporte para anexar o microfone no suporte do

Y )
D

—

’
\

Instalagao incorreta: Quando vocé insere o
corpo do microfone hd uma lacuna entre o
corpo e o suporte do microfone.
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d. Utilizando o controlo remoto Bluetooth®

Tire foto primando o botdo

\ Interruptor “On/Off”
[Lig/Desl]

Quando utilizando pela primeira vez: remova o filme protetor das baterias.

e. Emparelhamento de Bluetooth®

Se a unidade nunca foi emparelhada com um dispositivo Bluetooth® antes, vocé precisara seguir as
instrucdes abaixo para emparelhar o controlo remoto com seu dispositivo Bluetooth®:

1. Ligue o interruptor, a luz azul pisca, em seguida o controlo remoto esta pronto para ser
emparelhado.

2. Ative o Bluetooth® em seu telefone celular e pesquise por nome de emparelhamento AB Shutter3.

3. Cliqgue em AB Shutter3 para se conectar, se o indicador se apagar, significa que o controlo remoto
foi conectado com sucesso

4. Quando ligando o controlo remoto pode se conectar automaticamente no udltimo dispositivo que

vocé tinha emparelhado.
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DECLARA(;AO DE CONFORMIDADE DA EU
NOs
DELTA

BP61071
67452 Mundolsheim — France

Declaramos sob a exclusiva responsabilidade, que o equipamento de radio

Kit de vlogging
TEA271 (gama de frequéncia 2402MHz-2480MHz)

Preenche os requisitos essenciais da Diretiva 2014/53/UE
Foram aplicadas as seguintes normas:

Radio
ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

EMC
ETSI EN 301 489-1 vV2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

Saude e Seguranca

EN 62368-1:2014 + A11:2017
EN 62479 : 2010

EN 50663 : 2017

Mundolsheim 24/03/2021



LIVOO

Feel good moments

Manual de usuario

A eliminacdo correta da unidade - (Equipamento Elétrico e Eletrnico) (Aplicavel na Unido Europeia e outros
paises europeus que adotaram sistemas de recolha de lixos separados).

A Diretiva Europeia 2012/19 / EU relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE), exige que os dispositivos
domeésticos utilizados ndo sdo jogados no fluxo normal de lixo doméstico.

Os aparelhos antigos devem ser recolhidos separadamente, a fim de otimizar a recuperacgao e reciclagem de materiais conter e
reduzir o impacto na saude humana e no ambiente.

O simbolo do caixote do lixo é marcado em todos os produtos para lembrar as obrigagdes de recolha seletiva.

Os consumidores devem contactar as autoridades locais ou revendedor para informagdes sobre o descarte correto do seu
equipamento.

Ny
Pour en savoir plus :

www.quefairedemesdechets.fr

¢ Foto ndo contratual
¢ O fabricante reserva-se no direito de fazer alteragGes sem aviso prévio dos seus produtos



